Tiskova zprava

lva Oplistilova:

PROC SLOVNIK NESTACI
Anglofonni terminologie post-tonalni hudby

V Nakladatelstvi AMU praveé vychazi publikace Pro¢ slovnik nestaci: Anglofonni terminologie post-tonalni
hudby. Kniha vznikla na zakladé autorciny dlouholeté prekladatelské, pedagogické a editorské praxe.
Jeji jadro tvori komentovany slovnicek terminologie, ktery je doplnén teoretickym kontextem ceské
i zahranicni hudebni teorie. Pozornost je vénovana zejména schenkerovské analyze, teorii tonovych
skupin a transformacni teorii.

Publikace reaguje na paradoxné negativni dopad stale dostupnéjsich automatickych prekladacl a vSeobecné
dobré znalosti anglictiny: v kontextu hudebnéteoretickych uvah o post-tonalni hudbé se ¢asto preklada bez vé-
domi a zohlednéni Sirsich souvislosti vzniku anglickych termind. Vysledkem jsou matouci texty, nebo dokonce
chybné interpretace. Cilem autorky je postavit tuto oblast prekladatelstvi na pevnéjsi zaklady.

,V predkladané praci spojuji svou predstavu o rozvijeni my-
sli hudebnika skrze hudebnéteoretické mysleni s praktic-
Ahcjefom emineicgle Proé kymi zkusenostmi z vyuky na HAMU. Zakladem je slovnik

slovnik anglofonni hudebnéteoretické terminologie, ale velky pro-
stor vénuji také vysvétleni teoretického kontextu, ktery se
od ¢eskeého lisi, a ujasnéni odlisnosti u teorii, které jsou si
blizké. Text Ize tedy pouZit nejen jako slovnik, ale také jako
voditko k dalsimu, hlubsimu studiu u nas nevyucovanych
teorii, nebo jako material k zamysleni nad vlastnim pojmo-
vym systémem. Pro prekladatele miZe slouZit jako navrh,
jak postupovat pri hledani ekvivalentnich termind v esti-
né, pripadné jak resit odborné prekladatelské problémy.
Pri povrchnim pouZivani ¢eskych ekvivalentt v prekladech
citovanych ¢asti anglickych textu totiZz dochazi ¢asto k de-
formacim plvodnich tvrzeni a nespravné argumentaci.
Cestina je navic oproti angliétiné mnohem citlivéjsi na kon-
text a jazykovou rovinu textu,” pise Iva Oplistilova v ivodu
sveé knihy.

nestaci

Iva Oplistilova studovala na Matematicko-fyzikalni fakulté
Univerzity Karlovy, absolvovala klavir na Statni konzervatofi
lva Oplistilova a hudebni teorii na Hudebni a tane¢ni fakulté AMU v Praze. Za-
byva se predevsim teorii kompozice a percepci hudby. Pisobi
jako vedouci katedry hudebni teorie a oddéleni soudobé hudby
na HAMU a jako vedouci redaktorka ¢asopisu Ziva hudba.

Vice informaci o této publikaci i dalSich edi¢nich poc¢inech Nakladatelstvi AMU
(véetné e-shopu) najdete na adrese: WWW.NAIMU.CZ

Chcete-li knihu redakené zpracovat, zazadejte si o recenzni vytisk.
Eva Zavrelova / eva.zavrelova@amu.cz



